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IN MEMORIAM. Es la figura mas reconocida de la poesia peruana, el
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POR ADOLFO BAZAN COQUIS

hombre que naci6 en Santiago de Chuco y fallecié en Paris hace 70 afios:
un 15 de abril de 1938. No en jueves como previd, sino un Viernes Santo.
Visitamos su tumba en el cementerio de Mont Parnasse: inolvidable

Setenta afios sin el Poeta

AFP

Paris. Ciudad Luz. Ciudad Ensue-
fio. Escenario de miles de pelicu-
las, novelas, cuentos y poemas que
sehanhechoyqueestan pornacer.
Ciudad Nostalgia... Elitinerariode
cualquier visitante incluira loca-
ciones imprescindibles: la Torre
Eiffel, el Arco del Triunfo, el mu-
seodel Louvre, un paseo por el rio
Sena,laOpera... Perosielturistaes
peruano, habrd que afiadirla tum-
bade César Vallejo. El Poeta. Elau-
tordelosversosmasmemorizados
ysentidos delasletrasnacionales.
Elhombre quevivié tristezasy dul-
zuras, elhombre Trilce.

Ellugardereposodelnacidoen
Santiago de Chuco, muertoun15
de abril de 1938, es también el lu-
gar donde la peruanidad se hace
cosmopolita y universal en la ciu-
dad mas cosmopolita y universal
que existe. En ese rincon de cobi-
josefusionan el romanticismoar-
tisticoylacrudarealidad que pade-
cenmuchos inmigrantes, es don-
deyacen el compromisoyel senti-
miento. Allino hayun cadaver, ni
siquieralos restos de un hombre:
hayeternidad.

En todo eso pienso mientras el
carro se desplaza con calma rum-
bo al cementerio de Mont Parnas-
se. Estamos ennoviembre. Hoyno
llueve, pero los abrigos son acom-
panantes obligados fuera del ve-
hiculo. Lucia, nuestra guia—dicha-
racheradama espafiola queradica
en Paris desde hace unos 30 afios—
sesorprendedelafacilidad conque
encuentraunsitioparaestacionar.

Bajamos. Mi hijo César, de 7
afios, me toma de una mano. Me
encanta ese gestode bisquedade
proteccién, peromasadoroqueno
haya protestado paraira otrositio
—digamos— mads divertido. Ana,
mi esposa, se une a la cadena hu-
mana para hacerla de a tres. Ella
también ha dejadoaunladolavi-
sita de boutiques y escaparates en
Champs-Elyséesy seloagradezco.

Al ingresar, un enorme cartel
presenta a los visitantes una re-
lacién de los personajes ilustres
que alli descansan: Julio Corta-
zar, Charles Baudelaire, Jean Paul
Sartre, Simonede Beauvoir... Y Va-
llejo, Cesar. Poete péruvien. Avenue
du Nord. 13division. Heleidoqueal-
gunas personas tienen dificultad
para hallar su tumba, y es cierto:
enelmapadeubicaciénla Avenue
du Nord esti practicamente oculta
porlamismadistribuciéndelasse-
pulturas. En realidad las avenidas
sonmas bien calles, ylas calles son
pasosestrechos. Sinembargo, una
rapidaconsultaauntrabajadorque
cuidalas plantas nos despeja el ca-
mino. Elreposoestialavista.

“Rodeado de su compaiiera y de tres
amigos, César Vallejo hadadoelgran
salto, alasnueveyveinte dela mania-
nadel Viernes Santode1938. Elpoeta
sonrie. Apenassila amargura senota
enlacomisuradeloslabios. Losrasgos
fuertesyviriles se perfilan lentamente.
Elpoeta duerme porquetodavia la de-
coracién dela muertenolo amenaza.
Lasventanasdelaclinicatraenelleja-
nofragor de los automdévilesy los 6m-
nibus del Boulevard. Los drbolesver-
desdicenla primavera. Vallgjoesun
muertoqueinspiraconfianza...”.

Carta de Federico Mould Tavara.
Publicada en El Comercio el domingo 1
demayode1938.

EL Y ELLA. César Vallejo viaj6 a Francia en 1923 y no volverfa al Perti. Esta es una de sus imagenes mas famosas:
fue tomada en 1929, en Paris, junto a Georgette Philippart, su esposa. Hoy se recuerdan 70 afios de su deceso.
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".-:i“_‘.'- ﬂlr Los tributos
r— son sencillos
y de varias
nacionalidades.
La tumba de
César Vallejo
recibe frecuen-
tes visitas y es
destacada por
la administra-
cién del cam-
posanto como
uno de sus
sempiternos
atractivos.

Una gran taza de té decorada, tar-
jetas de presentacién depositadas
con cuidado sobre una cerdmica,
una canastilla con lapices de colo-
res, borradores en forma de cerdo,
un ticket de metro, velas en forma
de zapallo, peluches, una pluma,
mazorcas deplastico, ramosdeflo-
res, un poema, el mufieco de una
mujer con polleras, otro poema,
piedrasnegrasypiedrasblancas...

Pensaba encontrar el sepul-
cro con alguna que otra flor, pero
nunca imaginé que en vez de ello
iba a toparme con un altar. La na-
cionalidad de quienesllevaron tan-
tas ofrendas se puede adivinar en
algunas de ellas (hay del Pert1, de
México...), peroel carifiodejadoala
intemperiesobreel bloquede mér-
molnosepuedemedir.

Cesar Vallejo. Oui souhaita repo-
serdanscecimetiére (“César Vallejo,
que desed reposar en este cemen-
terio”), se lee en letras doradas.
Aunque la inscripcién no es del
todo cierta, pues originalmente
el Poeta descanso en el cemente-
rio Mont Rouge, donde su esposa
Georgette contraté un mausoleo
familiar, consistente en tres tum-
bas, paraqueallireposaranella, su
madrey el vate. La cesién duraba
30 afios, que fueron renovados y
extendidos —no sin contratiem-
pos—porlaviuda, hastaqueel 3de
abrilde1970 Vallejo pasb a ocupar
sunueva, pero no necesariamen-
te, illtimamorada.

Porqueasicomohan pasadolos
afios, los intentos por repatriar los
restos del Poeta han sido varios y
vanos. Unodelos masantiguos se
remontaal957, cuandola Cimara
de Diputados aprob6 un proyecto
pararepatriarlos restos de Vallejo
y del también poeta José Santos
Chocano. Haciamediadosde1968
el Ministeriode Educacién retomé
lainiciativa. En cada ocasién los es-
fuerzos se toparon con la férreay
celosanegativade Georgette.

La dltima tentativa de largo
aliento se dio en julio de 1983,
cuando el Congresoaprobéla Ley
23662,queautorizabaal Poder Eje-
cutivo a tomar las providencias y
hacerlas gestiones necesarias para
repatriarlosrestosmortalesdel au-
tor de “Poemashumanos”.

Peroafaltadeéxitoental propé-
sito, se dictaron otras normas que
buscan honrar la memoria del li-
rico: la Ley 24616, que establecié
el 15 de abril como el Dia del Poe-
ta Peruano;la Ley 24638, que cred
el Instituto de Investigacién y Pro-
mocion Literaria César Vallejo; yla
Ley 24666, que cre6 el Museo Cé-
sar Vallejoen Santiagode Chuco.

Jaitant niegé pourquetudormes,
también seleeenlatumba.

“He nevado tanto para que ta
duermas”, traduce Lucia, altiempo
queconfiesanoentendermuchoel
sentidodelverso. Perolegusta.

“El cholo cayd en cama unas seis se-
manas antes de morir. Al principio
fueunafiebrecilla de39 gradosa 38y
medio. Elmédico quelovio sospecha-
baquesetrataba delospulmones. (...
) El14demarzola Legacion autorizé
suenvio auna clinicaylollevaron al
Boulevard Arago, 95. (...) Durante
ocho dias le hicieron todos los andli-
sis imaginables, pero sin resultado
alguno (...). Entonces Georgette,
desesperada, apelé a una serie inter-
minable de magnetizadores, astrélo-
gos, magosy brujos. (...) Losmédicos

habian decidido in extremis hacerle
una puncion lumbar. (...) La mujer
de Oyarzum que pasé toda la noche
junto a su cabecera cuenta que a las
cincoymedia dela maiianallaméa
sumadreymedia horaantesdemorir
dijo ‘Espaia. Mevoy a Espaia’. Es-
tasfueron susuiltimas palabras”.

Carta de Gonzalo More al doctor
J.M. Chavez Lazo.
19 demayode1938.

Tomo fotografias dela tumba. De
mi familia frente a ella, al costado.
De mi mismo, respetuosamente
sentado. Mds que imagenes turis-
ticas son imagenes de un peregri-
naje. Si estuviéramos en el Peri
—pienso— abundarian las delega-
ciones escolares, los intelectuales,
los amantes delasletras. No seria
necesario esperar una fecha de-
terminada, como los 70 afios de
sudeceso, porque el respeto a los
grandesno conocede calendarios.

—Pap4, ¢qué cosas escribié Cé-
sar Vallejo? —preguntamihijo.

— ¢Recuerdas que en el recital
de poesia en tu colegio, un nifio
mds grande present6 ‘Los heral-
dos negros’? Ese nifio que decia:
“Hay golpes en la vida, tan fuer-
tes...Yonosé!”...:Recuerdas?

Mihijomemirayhaceungesto
deenciclopedia. “Ah, si”, responde
alcabodeunos segundos.

No le complico la vida contan-
dole que Vallejo escribi6 alguna
vez: “Memoriréen Parisconagua-
cero, undiadel cual tengoyael re-
cuerdo”. Unvaticinio.

—Ysellamacomoyo...

—Si, es cierto. Pero ti1ya sabes
quete puseesenombre porel papd
detuabue’ Doris, ¢no?

Mi hijo asiente con la cabeza,
peronadielevaaquitarel gustode
saber que sellamacomoel Poeta.

“En su lecho de muerte hubo un fot6-
grafo, y sele hizo una mascarilla. Si
la muerte de militante de Vallejo ha
creadounlibro, el poetaibaasufrirun
destino mds ambiguo, al ser abrup-
tamente reencarnado como Vallejo-
Cristo (muriden Viernes Santo), co-
mo Vallgjo-Mdrtir (murié por Espa-
fia), Vallejo-Militantey Vallgjo-Pro-
feta. (...) Auncuando [suentierro]fue
arreglado y pagado por la Legacion
Peruana, los detalles los organizé el
Partido Comunista. Su cuerpo se
llevé a la Maison de la Culture a la
espera del funeral; hubo un velorio de
cuerpo presentey cambio deguardia
enturnosdemediahora”.

JeanFrancoen “Cesar Vallejo. The
dialecticof poetryandsilence”.

Ha pasado una larga hora. Lucia
comenta que ahora ya sabe exacta-
mente comollegaralatumba, que
cuando amigos selovuelvana pe-
dirlos guiard. Yole digo que pien-
so escribir sobre esta visita, que
aun cuando es noviembre las sen-
saciones se pueden mantener in-
c6lumeslargotiempo. Quebusca-
réunafechaadhoc. Anacomparte
su sorpresa de haber encontrado
tantos presentes sobrelatumbay
César, nifioal fin, confiesa que tie-
nehambre...ytambién sed.
Meriode buenagana. “Vamos
acomeralgo”, lerespondo. Lucia
sugiereiral Barrio Latino. El Poeta
recuperasusoledad. |

PAGO DE UTILIDADES 2007

Guip S.A. comunica a sus ex colaboradores quienes laboraron en el afio 2007, que
estd a su disposicion el pago de la Participacion en las Utilidades por el gjercicio
econoémico del 2007, dando cumplimiento al decreto legislativo N° 892; por tal
motivo agradeceremos contactarse con el Departamento de Personal,
para coordinar lo referente al pago de este beneficio.
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